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Région autonome Vallée d’Aoste.

Extrait de l’avis de concours externe, sur épreuves, en
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C2), à affecter à la Direction du bâtiment du
Département des ouvrages publics et du logement.
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Extrait d’un avis de concours externe, sur épreuves,
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Commune de CHÂTILLON. 

Avis de vacance d’emploi. Avis de vacance d’un emploi
de collaborateur (comptable économe), catégorie C,
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tura di un posto di collaboratore (ragioniere economo)
dell’Area finanziaria Servizio di ragioneria Categoria C
Posizione C2.

pag. 3648

Comunità Montana Valdigne Mont Blanc.

Selezione unica pubblica, per titoli ed esami, per
l’assunzione a tempo determinato di operatori specializ-
zati – assistenti domiciliari e tutelari – categoria B –
posizione B2.
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Ordinanza 6 giugno 2007, n. 233.

Disposizioni urgenti in merito allo scarico nel torrente
Artanavaz, località Capoluogo, di acque reflue urbane
non trattate provenienti dalla rete fognaria del Comune
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Avviso di deposito studio di impatto ambientale
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CCRT signée le 24 décembre 2002. page 3648

Communauté de montagne Valdigne Mont Blanc.

Sélection externe, sur titres et épreuves, en vue du
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